IMPORTANT:
A EN Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in
serious personal injury, damage to equipment, or voiding of factory warranty.
INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:
« Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and
equipment
+ DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY.
Always be sure to have someone assist you or a mechanical device to lift and position
heavy products sa
« Tighten screws firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause product
damage that greatly reduces the holding power.
« Keep d clear area and distance from moving parts when using the product.
« Use only as intended. Never stand, hang or climb on the proditict.
« This product is intended for indoor use on

Any attempts to reconstruct the construction aren't allowed.
This product may contain small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep
chiicren away unless the product i intended for thefr use and ail nstructions and
manuals are fully reviewed and understood

+ Check that the product is secure and safe to Yoo regu\ur intervals (at least every three
months)

Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place
of purchase for assistance.

IMPORTANT:
A Lo nom-espect d toutes les nstructions paut etrinar dos blessures graves,
des dommages a léquipement ou fannulation de i garantie de fusine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

+ Sassurer que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter e prodit et
féquipement monteés.

« NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE

« Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et
positionner en toute sécurité les produits lourds.

- Serrer les vis fermement, mais sans trop serer. Un serrage excessif peut endommager le
produit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

« Lors de Iutiisation du produit, garder une zone dégagée et une distance suffisante par
rapport aux pidces mobiles.

« Utiiser ce produit umquemenl de la manigre prévue. Ne pas se tenir, saccrocher ou
grimper sur le produit

« Ce produit est destiné & un usage intérieur uniquement.

« Toute tentative de reconstruction du cadre nest pas autorisée.

+ Ce produit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
détouffement en cas dingestion. Tenez les enfants éloignés du prodit, & moins que
celui-ci ne soit destiné a leur Usage et que toutes les instructions et manuels soient
entierement examinés et compris par eux

« Verifier & intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le prodit est sécurisé et
peut étre utiisé en toute sécurité.

Si vous avez des questions ou besoin d'aide, n'h

vous avez effectue votre achat pour obtenir de Faide.

z pas & contacter le magasin ot

WICHTIG:
DE £ kann 2u schweren Verletzungen, Schaden am Gerdt oder um Erloschen
der Werksgarantie kommen, wenn Sie nicht alle Anweisungen lesen,
verstehen und befolgen.

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE:

+ stellen Sie sicher, dass die Montagefitiche stabil genug ist, um das montierte Produkt und
die Ausrustung zu tragen.

+ DIE ANGEGEBENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN

+ Schwere Produkte durfen aus Sicherheitsgriinden nur mit Hilfe einer Hilfsperson oder
einer mechanischen Hebevorrichtung angehoben und positioniert werden.

+ Ziehen Sie die Schrauben fest, dber nicht UbermdaRig fest an. Ein UbermdRiges Anziehen
kann das Produkt beschédigen und die Halteleistung stark verringemn,

+ Halten Sie bei der Verwenduing des Produkts einen Sicherheitsabstand zu beweglichen
Tellen ein

* Nur flr den bestmmungsgematien Gebrauch verwenden. Sie dirfen iems auf dem
Produkt stehen, hangen oder Kett

. Dioses Produkt st ausechisfiicn ftr den Gelbrauch in Innenréiumen vorgesehen

Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren.

Dieses Produkt enthalt moglicherweise Kleintelle, die eine Erstickungsgefahr darstellen

kSnnen, wenn sie verschiuckt werden. Halten Sie Kinder fern, auRer wenn das Produkt fur

sie vorgesehen ist und sie dlie Anweisungen und Handbucher volistandig gelesen und

verstanden haben.

Uberprifen Sie in regelméiRigen Absténden (mindestens alle drei Monate) auf seine

Sicherheit und Gebrauchstatglichkeit.

Falls Sie Fm‘?en haben oder Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bei der
Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTANTE:

ES  Sinoseleen se comprenden a fondo y se siguen todas las instrucciones, se

/ i \ pueden producir lesiones personales graves, daros dl equipo o la anulacion
de la gorantia de fabrica

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:

+ AsegUrese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente fuerte como para
soportar el producto y el equipo montados.

+ NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA,

« Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecanico de elevacion para levantar y
colocar con seguridad los productos pesados

« Apriete los tornillos con firmeza, pero no lo haga en exceso. Un apriete excesivo puede
provocar danos en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion.

+ Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas méviles cuando utilice el
producto.

« Utilicelo solo para el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto.

« Este producto estd destinado a ser utiizado Gnicamente en interiores.

+ No se permite ningdn intento de reconstruir la construccion.

« Este producto puede contener piezas pequenas que pueden suponer un peligro de asfixia
si se ingieren. Mantenga a los ninos alejados a menos que el producto esté destinado a su
Uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisados y comprendidos por ellos.

+ Compruebe periédicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro y se
puede utiizar.

Si tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, péngase en contacto con su lugar de
‘compra para que le ayuden.

IMPORTANTE:

PT E extremamente importante ler, compreender na integra e seguir todas as
instrugoes. Qualquer falha em sequir estes passos pode resultar em serios
ferimantos, danos no equipamento e anulagao da garantial

INSTRUGOES DE SEGURANGA E AVISOS:
« Certifique-se de que a superficie de montagem é suficientemente forte para suportar o
roduto e o equipamento montado:

+ NAO EXCEDA A CAPACIDADE MAX\MA DE PESO INDICADA.

« Utiize sempre um assistente ou um dispositivo de elevagao mecamco para levantar e
colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo segurc

« Aperte os parafusos com firmeza, mas sem os apertar demoswodo Quando apertados em
demasia, s@o causados danos que reduzem significativamente a capacidade de fixagdo.

< Ao umizar o produto, mantenha uma drea livre de objetos e distancia de quaisquer pegas

. Ut\\ge o procéutos apenas para os fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar
sobre o produ

« Este produto destina-se apenas a ser utilizado em espagos interiores.

« Ndo sGo permitidas quaisquer tentativas de reconstruir a estrutura.

« Este produto pode conter pegas pequenas gue constituem perigo de asfixia, se colocadas
na boca. Mantenha as criangas afastadas do produto, a menos que este se destine as
mesmas e que todas as instrugoes e manuais sejam totalmente analisados e
compreendidos por elas.

« Verifique com alguma regularidade de o produto se mantém seguro para ser utiizado
(pelo menos de trés em trés meses)

Caso tenha alguma divida ou ache que precisa de ajuda, entre em contacto com o local

onde efetuou a compra para obter ajuda.

BAXHO:

RU H €O BCEMM MHC 1 WX Hec
MOXeT Npu1BecTH K C Tpaemam, Vs

NPEKPALIEHYIO AGVICTBYA 3ABOACKON FapAHTUM.

YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA:

« YBeauTech, UTo MOHTaXHas rosepYHOCT: AOCTaTOHO PO, UTOBbI BbIAEPXaTH
MOHTHpYyemoe m3aenne n obopyaosarme.

« HE MPEBLILUAVITE MAKCVIMAﬂbHO LI,OI'IYCTVIMMM BEC.

« [Lns 6e30MaCHOTO NOAbEMA V1 HA/NIEXALLETO PasMELLIEHNA THKENbIX U3AENMi 0BA3ATENLHO
obpalLjaiiTech 3a MOMOLLBIO AW MO/b3YITECh rPY30MOABEMHBIMIU MEXaHU3MaMi.

. Bnmm C/lepyeT 3aTAMMBaTh MAOTHO, HO He MepeTAriBas ux. MepeTariBaHme MOXeT NpHBecTi

v3gens, uto YXYAWWT MPOYHOCTb KperaeHIs.

. ,D,EP)KMTECR: Ha 0CTAaTOUHO 6€30M1aCHOM PaCCTORHIUM OT ABWXYLUMXCA HYacTeit U3aenns Npn
€0 VCMONb30BaHMM

« VicnonbayiiTe ToNbKO N0 HasHaueHMto. HUKOrAa Ha CTaHOBWTECh Ha M3aee, He BICHUTE Ha
HeM U He 3ane3aiiTe Ha Hero.

« AaHHoe v3genve np AN men TONLKO B I

« TTtoBble MOMBITKYA WU3MEHNTL KOHCTPYKLWIO 3anpeLLieHs!.

« [laHHOE M3AE/Me MOXET COAPXATb ME/KME ATaNM, KOTOPbIE MOTYT CTaTh MPUUMHON
YAYLIEHWS NPV MONaAaHNN B AbiXaTebHble MyTv. He noaycKaiTe AeTeit K U3AE/MIO, ecin
OHO He MpejiHa3HaueHO A/Ift UCMONL30BAHNS MM WM €CAIM OHM NONHOCTBIO HE
3HAKOMAIEHbI C MHCTPYKLWMAMY 1 YKa3aHUAMI MO 3KCAYaTaLm 1 He NOHMMAKOT VX,

* Heobxoanmo perynapHo NposepsTb (kak MAHMMYM, pa3 B TPU MecALa), UTo usaenve
330VKCMPOBAHO 1 €r0 UCMONIb30BaHIe Ge30NacHo.

ECAM y Bac BOHMKHYT BOMPOCHI WM BaM NOTPEBYETCA MOMOLL, CBANUTECH €
Bbt n3penvte.
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KOMMJEKT HAMOJIbHbIX,
TEJNNECKOIMUWYECKUX CTOEK
AnA KOJNOHOK
C YCTAHOBKOW HA PA3[BWXHYIO MNAT®OPMY

PyKOBOﬂ,CTBO no 3Kcnyataunn

ST52SPEAKER

Ecnu Balua akycTUyecKas cuctema umeet
flepeBsIHHOE OCHOBaHMeE, KPerieHne MOXXHO
[OMOMHUTENbHO YeUnuTb, BKpyTve BUHT @B
60KOBOE OTBEPCTUE 3aXKMMa.

ECnu Ha 32)KMM yCTaHOB/EeHa 3almnTHas
Haknagka (@, ucnonbayiite suHT (3.




B (x2)

1 (x6) J (x4)
M6 ST4.2x13

L (x4) M (x2) N (x1) O (x1)
M6x6 M8x30 5mm 10-13mm

MpumeyaHue: MNpu ycTaHOBKe y6eauTech, YTo
oTBepCTMe ANs Kabens B OCHOBaHUM U OTBEPCTUS
[Nl BUHTOB B CTOMKE HaXOASATCS C OIHOM CTOPOHbI.

5

PerynupoBKa yrna Hak/ioHa nnatpopMbl

1. Yron HakoHa NnatpopMbl PErySIPYETCs C MOMOLLbIO OCNabneHns
WK 3aTAMMBaHWS BUHTa @

2. Ocnabbre BUHT m 3aTeM BPYUHYIO yCTaHoBUTe MaathopMy nog,
HYYKHbBIM YIOM.

Mocne ycTaHoBKM NNaThOPMbl B HY)XKHOE MONOXKEHMWE 3aTAHNUTe EMHT@,
UTO6bI HAAEXHO 3adUKCMpPOBaTL eé.

MpuMeyaHue: He nbiTaTecb USMEHATb yron HaknoHa nnathopMbl Npu
3aTAHYTOM BUHTE m 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO 1
MosioMke NNaThopMmbl.
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